TOMO Uil —poMINGo, 18 DE Maio pE 1853.

O programs ¢ sondisgies deste jornal emsonteso-se na v
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A moda tem o seu principio fundamental de que
deve portir. No lempo em que a aﬂ_nocucu tinha
" uma vida a parte, o principio da moda — erd a ri-
queza. Hoje que o5 costurnes mudhtio e que 3 moda
se fez mais popular e democrstica — o &u princi-
pio & a elegancia e a riqueza.

Perguntais-me, o que entendo par 'éhnlcn. Nao
wol-o saberei definir. A ulog-m:ll senle-se, advi-
nha-se ¢ comprehende-se, mas escapa & tentativa
de difinigio. O que sei & que a elegancia ¢ quem
deve fazer a moda; e em vio Eomri acli-
matar-se uma innovagio que verha ‘offsader este
principio fundamental do toilsftse. Ha modss que
cstiio julgadas e condemnadas em nome do bora-tom,
e que em viio virlao hoje pedir a sua rehabilitacdo a
nos que fizemos no seculo XEX da arte da modista
uma arte quask geometrica, uma especio de archi-
tectura vesliaria, onde todes as libhas tém a sua
proporgdo e todo o toilsdte a sua medida—Asalgturas,
immensamente curtas, as saies estreilas e acanhadas,
os cobellos levantados e empoades, como hoje og
vemnos nos retratos da impq;uriz Maria Thereze, ou
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conio eu soffro o tormento de os " obderver Iodu 08
dias n'um retrate de uma de mmkn avés, sie mg-
das ancionas que ninguem teria hoje o direito de
BS Pesuscilar,

Antigamente a moda tendia a dar ao lnxo uma
gravidade carieals. Hoje o seu fims, o seu esforco
conitante & fazer sobresahir a belleza, disfarcar as
imperfeicdes nataracs, e moldando-s¢ o-mais possivel
&s [drmas humanas, voar para o ideal sylphidico e
ligeiro, de que eu vos podéra offerecer pa mossa
sociedade @uminense — modelos verdadeiramente
brilhantes. A mode consistia d'anles no pesado dos
ornatos com que a formosura se enfeitava; a moda
fazia da senhora mais formesa um mixto em que a
mulber quasi desapparecia. Hoje a moda tornou-se
meis macional, mais progressista, mais artisies e

"mais lietla ; e os nossos ataviot deixio perceber, por

entre as lagariss e rendados, a Bgura esbelta de uma
senhora surgindo radiosa das prégas de seu vestido
como Venus da espuma do mar.

A arte da elegancia niio s¢ apremde, advinha -
Um folho collocado um pouco muais acimi ou mars
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abaixo, tirark toda a .elegancia a uma saia. A’s ve-
zes o segredo de um foilette estd na eleicdo do esto-
fo. Nao se hade -seguir escrupulosamente e sem en-
genho o preceito de um figurimo, que nos vem de
Pariz. A moda é uma lei que se deve cumprir com
prudencia, e infringir quundo as convenienciss da

belleza 0 reclamarem..Nao € na qualidade da fa-
zenda, nem no -corle ou feitio dos toilattes, que |

consiste todo o segredo da elegancia. O grande pro-
blema ¢ o apropriado das cores e a harmonia dos
matizes. Oyéegredo principal é o de proporcionar+a
cor nataral d& nosso rosto'as cores que mais enfei-
tem a belleza, ou disfareem os defeitos naturaes. A
cdr que yiria um effeilo coguette e seductor,
realgando a fokmosura de um rosto pallido e melan-
colico comojp da Exm.” C. B. .. seria um disparate
paro uma physionomis .morena e vigorosa como a
de Mme. L..

Senhoras conhego eu que fagem tal arte na dis-
posicdo-do seu tuilette que parecem bellas, quando
nio sdo mais do ‘que elegantes

Ora este segredo da elegancia é que as senhoras
devem procurar-e ter de casa. O gosto da sil_lgéle:é é
um dom indispensavel n'uma elegante. E preciso
que as mogas fagio estudos sérios sobre as modas que
mais convém ao seu talhe. E-deyois disto.que devem
procurar uma modista, mas uma modista, que com-
prehenda o hom-tom da arte de vestir.

— Ponto. O mais nio vos pode inleressar, que-
rida leilora, porque sio cousas que dizem respeito
s0 a mim. v

Ja sabeis por tanto que, o que acahaste de lér,
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nao é meu : ¢ de uma elézante de muito e-pirito, de

mui fina educagdo e de wma illustracio mio com-
mum, que, por ceder aos pedidos da amizade que lhe
consagro, resolveu-se a esgfever alguma cou<a a res
peito de-modas, e aproveitou para isso a_pergunta
que ultimamente fard feita por um diplomata.
de saldo — Nao fallo’1i'estes senhores que logo nao
“tenha vontade de rir-me do que ha pouco sconteceu
4a-um delles. Pobre mogo! As minhas queridas lei-
toras desculpem-me, nio lhes conto a engracada his-
toria. ‘ <

Pedia entdo o tal diplomata i minha amiga que
ella the definisse o que era elegaricia, pois que se

_achava elle em duvida se a clegancia era um dom
netural, ou uma das. partes componentes de edu-
cacao.

Esta conversa passou-se em uma das mais diver-
tidas e animadas reunides particulares yue n'este
anno se tem dado: era em uma elegante casa do
Engenho Velho onde, além de innumeras cousas
bonitas, havia em uma das salas lateraes um lindo
repuxo d'agua de colonin em Lorno do qual constan-
temente passeaviio, ndo temendo o0s borrifos aromati-
cos, as gentis bellezas que formavio o mellior incen-
tivo desta reuniao. .

A mipha amiga, depois de ouvir a pergunta, pe-
diu o brago ao cavalheiro e disse-lhe com a delica-
deza que lhe ¢é habitual. .

— Iremos & sala do repuxo=¥™ Ahi poderemos
vér .a elegancia personificads, que ¢é sempre preferi-
vel & elegancia delinida.

Escreveu ella depois e mandvu-me o trecho que
acabaste de lér.

] Passemos agora &s noticias que nos trouxe o Te-
! viot arespeilo de bailes, modas, figurinos e fazendas
| de Franga. .
[ Os bailes em obsequio a0 imperador continuio
com o mesmo furor com que principiardo. Tem
‘sido bailes dados por distinctas corporacdes, em es-
plendida reuniio de mais de tres mil convidados,
em espacosuos e bellos salfes decorados illuminados
e servidos com o mais caprichoso bom gosto e
promptiddo. Imagine-se que soberbos edificios nio
serdo estes que accommodao um L&l numero de con-
vidados, valsando, passeando e dangando.

Uma novidade a proposito tenho de'vos dar. As
contradangas, com quatro [iguras ou marcas, ja se
nido usdo em Pariz nos grandes bailes; dancio em
linha e execuiio de cada uma contradanga duas
marcas somente. D’esta férma economisario elles o
tempo, dangio o dobro de contradancos e gosio de
“maior variedade de pares, que foi sem duvida o va-
lente motivo de-tal modificacgo — Nao fui mal en<
tendida.

As sedas tecidas ou bordadas de ouro, os veludos
picados ‘de cOres vivas, continuio a estar no galarim
da moda. Estas sedas ¢ estes veludos so vistos ¢
que se pide fozer idéa do seu primdr, desua ri-
queza, do seu delicado trabalho. _

Quatro'vegtidos vierdo n’este paquele de encom-
mends especial para quatro elegantes fluminenses,
cujos nomes guardarci até gue ellas tenbdo o gosto
de os estrear, por elles jh se péde avaliar apro-
ximadamente da belleza d’estes estofos. O codr de
ouro principalmente ¢ lindissimo. O: dous cor de
tosa para as duas irmas. ... 530 de uma deliciosa
belleza.

Mas sobre tudo o vestido que vi em casa de Mme.
Barat, todo cmpapelado, todo cuidadesamente
gusrdadoe assim que chegou da alfandega, roubou-
me todns as atlengoes, fordo-se-me o0s olhos na sua
adoravel belleza, e nido duvidei um inslante que so as
Soberanas deverido trajar tanta grandeza. E o mais
rico que se pode imaginar, A fazenda é de um azul
cér de céo em chamalote dobradoe moirée antique
de um tecido finissimo e flexivel com tres ordens de
um tecido de ouro tio perfeitamente acabado que
parecem antes tres ordens de uma delicadissima
renda larga de ouro. O penteado, que tambem veig
de Pariz para acompanhar o vestido, & tio lindo
que nio yvos posso dar explicaciio. Mais larde have-
mos de vel-o e entdo nossos olhos se fartarad.

Para domingo que vem centinuarei a dar-vos,
querida leitora, noticia do que tenho lido visto e
ouyido; por huoje fico aqui para niio transgredir os
limites que me estio marcados neste jornal.

e
DESCRIPGAO DA ESTAMPA.

TOILETTE DE GRANDE BAILE. Vestido branco de
moirée antique, Saia de barra 4 disposigio formada
de flores trabalhadas em veludo azul picado.

O corpinho; espartilhadoe adiante e atraz, é liso,
decotado e guarnecidn de uma faixa de’ veludo azul
bordada e listada de ouro; eita faixa em guisa de
berthe, faz toda a volla e tem pouco mais ou menos
duas polegadas de largura. A manga mui curta e







postas meses. A cama estave virada para a janclla de
modo que u claridade dava em cheio sobre as faces
macilentas e pallidas da enferma; seus olhos azucs

ennseryavio algum brilho, mes tinhdo perdido sua_

vivacidade e cstavdo immoveis; uma mosca impor-
tuna vinha obsiinadamente pousar sobre seus labios
descorados. Um bergo vasio estava ao pé da cama.

— Que bello dia doutor, para aquellés gue estdo
no campn ! E prazer de que ainda havemos gossr
neste verdo, Doutor, ja nao tenho pernas.

— Ab! senhora, se eu pudesse recuperar a per-
dida vista, como estou cerle que recuperareis o uso
das pernas, de alegre quebraria j& e ji estes oculos.
Mas, paciencin, vos me guiareis e appoiar-vos-heis
©m mim.

— E quem me carregard a mim, que mal posso
mover-me por causa de meus rcumatismo? inter—
rompeu Sarah, endireitando o travesseiro que erguia
a cabega de sua ama. Sera esse pobre Rog tdo velho,
tao maltratado, além de cégo ? )

Admiraciio deve causar que o nome de Lucy nao
tivesse sido proferido entre estas tres j:essoas que cos-
tnmavilo sempre tel-o na boca : é que ha um anno o

“doutor obleve de Mss. Philipps, sob pena de ndo vol- |

tar mais & sua casa, que della se nio fallaria, pois
bastava proferir esse nome para despertar na mai
interminaveis crises nervosas e mortal abatimento :
para condescender com o amigo a mai 6 fallava de
sua filha a Devs, a Deus que nao se canga de ouvir
as mais.

— Doutor, continuou ella affectando um ar ale-
gre, tenho que pedir-vos um favor.

— Que favor me pedireis que vol-o ndo conceda ?

— Prometteis-mo 7

— Sim, fallai.

I o doutor pegou na mio de sua amiga, e fingindo
que escutava o que dizia, s6 esculava a reveladoura
arleria.

— Fu desejava ‘conversar com um sarerdote,
nosso excellznte pastor, B. Burney. Nio ralbeis
commigo.

—F ja bem tarde! diss¢ o doutor comsigo mesmo,
e em voz alta:

— FEu ralhar comvesro !

— Doutor, cu s¢i que ndio estou muito mal; mas
¢ um desejo que tenho (ella sentia-se ir morrendo,
mas queria illudir ao doutor) — Muito mal! pelo
cont-ario, achu-vos melhor (¢ duas lagrimas iho-se
engrossando. nes-olhos do douter) — Sim, doutor,
enn me sinto methor (e as extremidades do corpn The
estaviio enregeladas ) comtudo ide buscsr o pastor;
— Sim, sim, eu vou: mas por isso que vos ohedego
"com tanta promptiddo, ndo imagienis-que vos-acho
em perigo.

— Al como o illudi ! disse comsigo a misera
quando o viu sahir. Sinto que nio tenho duas horas
que viver. .

— Ah! como 2 illudi! disse o doutor entrando
em seu carrivho : daqui ha duashoras ella terd ces-
sudo de padecer.

—Sarah! Sarah! abre depressa e:s¢ armaric, de-
pressn. da-me o babizinho de sedéowags

Sarah obedereu : Mss. Philipps estava hranca como
sen travesseiro; clla pdz as maos em cima do bahd,
abiin-o sustentando a tampa ; mas os forcas lhe fal-
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tardo, a tampa cahiu, o cofre fechou-se. Ella o abriu
de novo, e com a veneracio devola de guem pega em
reliquias santas, com a avider ingenua de noiva que
contem) la seus atavios, ella tirou do bahd o enxo-
val de sua filka. Camisinhas bordadas, loucas gra-
ciosas, sapatinhos que mals andio na elgibeira das
amas do que nos pés des erisngas, brinquedos innu-
meros, bonecas de todos os tamanhes, irmis sem vida
da irma que com ellas brincava — Mss. Philipps as
beijava nas faces que sua filhg gs havia beijado: e
depois desdobruva as comisinhas e beijava-as no lo-
gar por onde devia passar a cabeca de sua filha, e
Fareuvel! dizia-lhes — Fareuvel, esse tao terno ¢
tao comprido adeus dos inglezes — E depois abria.
os vestidos, beijava-os, dobrava-os de novo e dizia-
lhes adeus: e depois pegava das pequenas meiss en-
fiava as em seus bragos descarnados, beijava-as, di-
zia lhes adeus: adeus tambem, (e seus olhos idv
fechando-se) adeus aos sapatinhos, adeus &s toucas,
adeus a tudo, adeus, adeus. E ella ja nada via, e
ainda procurava beijar o que era de sua filhs, e ja
ndo podia acertar com a boca, ... Adeus!, ..

E a tampa do bahy, cahin.

Sarah fechou os corlinados acendeu uma lampada
e urou. ; :

0O doutor Yong, ao entrar no carrinho, morreu
atacado de uma apoplexia.

Tuda a fidalguia ingleza precedia o enterrol.de
Mss. Philipps. O rei tinha, para honral-a, mandado
suas carruagens. Detraz dos grandes, detraz dos no-
bres, detraz dos ricos, detraz do povo, detraz dos
pobres que .choravao.

Ia um cdo cégo. :

Entre os papeis de Mss. Philipps achou-se cste
testamento : _ :

« Todos os meus bens, excepto a £asa em que mo-
« rei que fica pertencendo a Sarah, serdo para
« aquelle que com o favor de Deus, meu senhor mi-
« sericordioso, achar minha Lucy.

« Os que me amao perdoar-me-hdo ndo ter feilo
« este sacrificio emquanto fui viva : meu marido
« tambem vivia e por isso eu ndo podia dispér se-
« nao da metade de minha fortuna. »

E oito annos depois, em um passeio de Londres, a
multid@o se apinhou n'um ponlo, e nesse ponto
viu-se um cdo puxando pelas mangas pelas saias de
uma moga de quinze annos. Espancérdc-no, e elle
niio a abandona; cangdo-se de espamcal-o, ¢ elle se
ndo canca de soffrer; sua cabega esld toda ensan-
cuentada, sangue e lagrimas sahem:da cavidade de
seus olhos. A moga, bem que assustada, pdde lér na
colleira do cdo a palavra — Rog — ella diz— Rog !
e o cdo larga o vestido que estava dilacerando, e jul-
gando se reconhecido, salta, pula de alegre, pae-se
a andar e obriga a moga a segnil-o. Ella vai pouro
a pouco recordando cousss de que se ja se ndo lem-
brava: esta parede bramca ndo lhe é extranba, esta
porta. .. o cio plz-se a latir. R

A porta abriu-se, e.Sarah que a veig abrir, re-
cuou: a moga era Luey, h

— Lord Philipps = havia mandado roubar para
impossibilitar que Alss. Philipps o privasse por sua
murte da administraciio dos bens de sua filha.

"] =

Fraduzido por.... -
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RAO QUERES OQIE BT PINSE 2?2
(A ILLM.® SRA. D. ¥, P, pE A.)

Nao queres que eu pense,
Que eu pense isolado

No triste futuro,

De males cercado,

Que eu vejo tristonho
P'ra mim antolhado 7!

Nio queres que eu pense
No meu triste fado?
Que esteja contente,
Que viva isolado

Dos males do mundo,

E delle affastado?!

Nao queres que eu pense,

Que eu pense na sorte, -
. Que soffra do fado

Cruel — duro corte,

Que tema — que pense

Na fouce da morte?!

Nao queres que eu pense,
Quand'eu - sou—amante,

E amante, nado posso

Viver ja distante

De 1i, que idolatro,

Que te amo constante 2!, ..

Nao queres que eu pense,
No meu triste fado,
Quando eu 36 desejo
Viver a teu lado,

E vejo esse instante
Tao longo — afastado 7!

Nio queres que eu pense ?
Consola a minh'alma ;
De amor tio ardente

Me da dore paima.

As dbres do peito
Socéga e acalmal!.,.

S. Christovio , Abril de 183,

" Innocencio Rego,

e ——]

~vossa-esposa niio veio comvosco do Mississipi ¢

" estalagem de, , . onde mdbro, prometto-vos, men caro

“querc-te muito, e na@o me posso separar de ti.
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NOPREBNTO8 DOBALAERS
Por uma escrava.

Eis aqui uma historia que cntre outras muitas do
mesmo genero contou ultimamente o missionario,
M. Thompsom a M. Bradford em uma reunido em
que se tratava da escraviddo.

Um medico, mogo de grande merecimento ¢ ins-
trucedo, fez uma viagem'de sua cidade natal, situada
a0 norte dos Estados-Unidos, & uma cidade do Es—
tado de Mississipi. Este mancebo chamavo-se Wallig.
Alugou um quarto em uma estalagem, cuja criada,
lindissima moga de vinte annos pouco mais ou me—
nos, lhe inspirou vivo amor. Bem que a cér da moga -
nao fosse puramente alva, o medico livre dos pre-
conceitos muito ordinarios contra a raca de ¢or,
offereceu-lhe sua mio que foi aceita,

Fez-se o casamento quasi secretamente, e o afor-
tunado par veio estabelecer-se no districlo de Colom-
bia, ndo longe de Washington. )

Nao havia ainda muito tempo que elles ahi viviio
socegados e retirados, quando uma manhi um indi-
viduo, que tinha lodas as maneiras do que sé chama
nm gentleman, se apresentou em casa de M. Wallis
sob futil pretexto. Entrio em conversagio, e o co-
nhecido dirige ao doutor esta pergunta sufficiente-~
mente indiscreta :

" — Senhor, nio trouxestes comyosco uma mulher
do Sul ?

—Ndo, senhor; ¢ eu ndo comprehendo. ...

— Como ! interrompeu o primeiro interloctor, e

— E verdade, e julgo que ella naceu nesse paiz.

— Pois bem, vossa esposa, como a chamais, ¢
minha escrava, e se me ndo derdes 900 dolars por
sua alforria, vou denuncial-a como fugida. Bem
sei que ella vale 1000 dolars quando menos ; mas
como a desposnstes abato algnma cousa desta quantia.

— Vossa eserava ! exclamou o pobre doutor muito———
admirado ; ¢ impossivel.

— Pouco me importa que me acrediteis ou ndo,
continuou o cutro. Aqui deixo a conta, e se dentro
em vinte quatro horas niio me mandardes pagar na

senhor, que o nome de Mss. Wallis serh posto nos-
jornaes como o de uma escrava fugida.

Logo que este homem sahiu, o doutor foi ler com
sua mulher, que por suas virtudes e gragas lhe devia
muito amor.

— Meu anjo, lhe disse elle, quando nés cashmos,
tu eras escrava ? :

— Era; confessou ella derramando muitas la-
grimas.

— E porque m’o ndo disseste antes da cerimonia?

— Nio tive animo. E podia eu pensar que vos li-
gasseis & uma escrava? ad

— Esth bom. Agora esta descoberta a verdade e
vou mandar os 90()-dolars que exigem por i, pois :

Dursnte este curto dialogo Mss, Wallis sentia a
mais viva agitacdo. Pediu a sen marido que The dis-

sesse as felgdes do reclamante, o que foi feito com a




maior exactiddo possivel, Depois perguntou-lhe se os
signaes erio effectivamente do seu artigo senhor,

— Silo, disse ella abaixando os olhos — Elle é
mais que meu senhor; ¢ meu pai.

Trad...
Viscondeesa de. ..
CHROWICA DA QUINZBNA.

Bons diss, minhas amabilissimas.

Aqui me tendes de novo s voltas com a minha
{enga-lenga quinzenaria; ndo ¢ la dos melhores
guisados, nem tambem dos peiores; acho entre a
quarla e meia partida as taes rabiscadelas & respeito
do que j& la val a marche-marche pelas amplides do
vastissimo Sr. preterito.

- Eis a cousa: -

E ninguem o via! Sem duvida que se nao fosse 0
dedinho do primo, e o0 me ensinaremn que fixasse pri-
meiramente as trévas da terra escura (abstrshindo
os lampides), e mandasse depois em reyista meus
raios visuaes s altaneiras regioes; sem duvida al-
guma, que s¢ ndo Tosse, juro-vos que jomais eu o
veria.

Terminava-se o mez de abril; os tres quartos
para as oilo da noite badalava o relogio de S. Fran-
cisco, e eu atravessaya a praga das grammas trign-
guladas, quando o nosse Jodo boleeiro, enraisando
as rodas da nossa caleche n’um dos pantanos os leitos
do vindouro gaz encanado, esticando as guias aos
pegasos fogosos, lateralmente debrugando-se da al-
mofada, com voz d’astronomico-pasmo gritava para
nos, cu, meu primo e minhas primas, que nos re-
pimpavamos na tal geringonca rasteiro-volatil :

— Sra. D...! vejo-lhe a cauda! eil-o ali....!

~— Yejamos tambem, mas-o que ?

— O comela, prima Gervina, disse-me o priminho

de deidinho algado e boguinha aberta,
" Vio entdv; finalmente fartei-me de observal-o
com meu telescopio nalural. Mas, timorata e su-
persticiosa is apparicﬁés d'esses phenomenos, du-
rante a minha viagem até & chacara, ndo faltirio
cometas & minha escrupulosa e prevenida cspectagio.
Panicamente alerrada, reflexionando n’essas cons-
tellacdes inigmaticas, invocando a perspicacia de
Mr. Arago, ora via surgir um astro de fogo dos an-
tros da terra, arranjado nos ladagaes do mangue
pelos reverberos dos lomipdes, ora es fogos dos cha-
rutos de um e outro cavalleiro descrivido-me ve-
lozmente abrasadoras-caudas de ivos cometas :
e a_vossa Gervina, minhas amabrlms:mas leitoras ,
—tiritava mais de susto, do que pelos balangos de
sua caleche. -

| fantasias
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Li estava a urna segrada. —

Quantas esperancas ndo se frustirrdo! Quantas
se nio desfizerdo! E quantas maguas
ndo pungirdo os miserrimos coragoes de indigentes
viuvas e orfas!, .. .

Doze deverido ser as eséo!hidas"pclo acaso, e o resto
teria por desengnuo a consequente resignagio ou
descspero.

Erdio os benemeritos irm#os da Veneravel Or-
dem Terceira do Sr. Bom Jerus, que no dia pri-
meiro do corrente esmolavio a doze irmds viuvas ¢
orfas desvalidas, por um sorteio dando 503)000 a
cada uma. 2

— Gostei do enredo e gracioso estilo da tal come-
dia em um acto, — o Sr. Neri ou Nariz — muitas
risbtas provocou na maca espectadora: o caracler de
Maricota foi hem interpretado, e os eﬂ'ﬂ‘tbs de sua
educagdo bem applaudidos na noite do dia 1.°, no

- theatro de S. Pedro. A Sra. Zechini, como sempre.

cantou para ser ouvida e apreciada, cabendo lonvo-
res tambem & Sra. Kastrup.

O Chapéo de Palhinha tontinua a partilhar da
sorte feliz do Fantasma B‘ranco, e 05 Pescadores
estiverao oplimos.

Como de costume, foi apparatosa e solemnemente
festejada a abertura da assembléa geral no dia 3; o
povo formigava nas galerias do senado: os dignos
legisladores garbosamente ostentavio-se , e o Chele
' da nac¢@io fazia-se ouvir, verbosa ¢ sabiamente fal-
lando do porvir aos Representantes do seu povo. A’
noite appreciamos a excellente Leonore no Provi-
sorio, e muite nos entreleve o baile a Corajosa
Mulher.

A Phil-Hebe na noite do dia § atrahia um con-
curso soffiivel, emquanto a Duqueze de Marsan,
drama em um prologo e tres actos. conquistava as
honras de seu conceituadissimo mérito.

Recreava-se a mocidade na noite do dia 7, em-
quanto a velhice e a miseria torfurava-se nas garras
do remorso, sobre o palco de'S. Pedro, no 3.° acte
d'esse chéfe d’obra do Sr. Burgain.

Nem sempre é a novidade da cousa que faz jus
aos louvores a seu mérito; algumas ha, gue tanlas
vezes se repetem, quantas merece honrosa mengdo:
o Pedro-Ssm, em sea orgulho é tio sublime e natu-
ralmente representado, quanto digno dos mesmos
encomios em sua decrepitude,

A moralidade exemplificada n’este drama, torna-
se inquestionavel, pri{ﬁ,_:_lmente-& aquelles que a
tdem sabido aproveitar.

O Barbeiro de Sevilha esteve no pintar, os Jard|~'
neiros campirao, e o paxorrento estd bem bom,
gosto d’isso, assaZ divertiu‘ime, contrastando-se em
actividade com o original sargento, de cu_|a barriga
gloriosa tanto ainda me recordo. =

Amante e extremosamente apologista da musica,
o




seria para mim um crime de lesa harmonia, se no
olvido deixasse passar a festo da Mii dos Homens,
sem para ella ter contribuido &0 menos com os meus
ouvides.

N'esse Tabernaculo nnlo, acs sons d'essa avena
magica do Sr. Seharamello, senti-me ecomo que to-
cada por emogdes divinss, que me - deleitavio ao ]
ponte de uma symcope electrica.

Casando-se do tal maneira essas harmonicas fra-
ses d'alma @by dulcissimos accordes da voz do Sr.
Labocceita, t!nno me & imaginacdo exaltada, esses.
coros de Olympo, mythologicamente fantaziados. por’
Ovidio! Erdo shiesamus dos Espiritos celestes, glo-
rificando o triu ‘da Virgem Mai dos Homens ...
A’ noite conjurel

as ;igrecacaes de um eston-
teado, que na prozi

» do coreto, provocava a
hilaridade dos apprecia da iuﬂu dos Perma-
nentes.

Abi admirei o excesso de curiolidadg de alguns
imprudentes, e mal disse 08 importunos charutos que.
quasi me asfixiavio.

Devo a seguinte declaracdo 4z minhas leitoras.
Assisti & ultima reunido dada.pela sociedade Phi-
larmonica de 8. Christovio onde passei hofas mui-
tissimo agradaveis. Cantirio-se doze pecas de mu-
sica, entre ellas a aria da Favorita 0’ mio Fernando.

. Era a primeira vez que a ouvia cantar depois de
Jme. Stoltz, e maravilhou -me como uma outra voz
podia reproduzir tio flelmente. aquelle tom sensitivo,
tdo repassado de ssudade e de umiﬁl Collocada sobre
o estrado aonde sobem as canlogss e que lhe servia
de altar, era nm_anjo no -geslo e na feictio i mm-
cando o Alpmmo s

Nio julgareis excessiva a comparacio quando vos
disser, que a cantora d'essa aria era a Sro. D. Apna
Midosi. 3

Repetimos, esia interessante senhora fez-nos es-
quecer as saudades que tinhamos de Mme. Stollz :
um pouco mais de energia, um poucachinho mais de
movimento no canto me faria esquecelle inteiramente.

A 8ra. D. Joanna Midosi e a esposa do Sr. Soa-
res canthrao perfeitamente bem, sobretudo o duelto
da Gemma de Vorgy esta ultima senhora.

Emfim passei uma noite de horas deliciosas e vol-
tei fazendo volos pela prosperidade da Philarmenica
de 8. Christovdo tio habitualmente dirigida.

Gervina.
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Correio das Senheras.
Hontem deu-se o primeiro baile mascarado no
theatro provisorio , dos quatro concedidos para a
Pascoa do Espirito Santo. Confiamos bastante nas
justas e previdentes medidas do Exm.® Sr. Chéfe de
Policia a bem da boa ordem que deve reinar nestas
noites da publico divertimento.

Gl“o @m0 paquele Teviol contractada para a
compenhia dramatica do theatro dc S, Pedro a Sra,
Izabel Maria Nunes.

—

O 8r, Gesnuini devc estar de volta & erta Crte no
mez de junbo prozimo com uma companhia lyrica
que nos affian¢do ser de muito merecimento e agra-
dark sos dilettanti.

Temos de lamentar a morte da nossa antiga e in-
te modista, Mme. Josephine, tio conhecida
mada entre mos. Sus morle foi um infeliz suc-

cesso ao detembarcar da sua vlagem que d’aqui fez

para Franca ha tres meres. Um Padre Nosso e uma

Ave Maria por sua alma.

Nio damos ainda hoje a solugdo da 1. advi-
nhagdo do n.° passado, por isso que pessoas apos-
Lardo entre 5i a primazia de adviohal-a nos man-

rdo pedir a2 demora de algums- dias mais.

A pulavra da 2.° advinhag@o é: — AGUAR-

DENTE.

CRARAD .

La p'ra popa, l& p'ra popa
Ou enliio sobre a carneira;
La p'ra popa, Ih p'ra popa
Ou de Gda sou primeira.

Das nuvens separei

Que raivesas pelejavao,
Produriu-me sua raive-
Quando ellas se chocavao.

Accmpanka a este o 30 & Eet de

E‘——‘ de g ;bafiaedepnm

Typ. do Jornal das Senhoras, Rua do Quvidor n. 36.
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